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LESSON NOTES

Upperintermediate SS #9
A Japanese Lesson That's Filled
With Useful Tips
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ROMANIZATION

(K6ko)

HARA SENSEI:

MATSUOKA
SENSEIL:

HARA SENSEI:

MATSUOKA
SENSEL:

HARA SENSEI:

Ha....

Do shita n desu ka? Hara-sensei?

Mite kudasai yo. Bandd-kun no kimatsu tesuto no toan.
Machigai darake na n desu yo. Benkyo shita no kashira.

Haha. Korya hidoi na.
Demo, uchi no Nagashima no tdan mo hidoi desu yo.

Ara. Batsu darake. Donguri no sei kurabe ne.
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ENGLISH

(Atthe high school)

PROF. HARA:

PROF.
MATSUOKA:

PROF. HARA:

Ma, karera wa yakylbu dakara shikatanai desu yo.

Asa kara ban made sunamamire, ase mamire de yakyu o renshu
shite iru n desu kara.

Koshien ga owaru made wa, benkyd dokoro ja nai de sho ne.
Ome ni mimashd yo.

SO desu ne.
Kore de kdshien ni dete katsuyaku shite puro ni hairereba ii koto
zukume desu kara ne.

Karera wa sonna riyl de yakyu o shite iru n ja arimasen yo.

Puro ni narete mo me ga deru no wa ichibu desu shi, puro senshu-
tachi wa tensai darake desu.

Daiichi, Bando ya Nagashima no reberu de wa puro ni naru koto
mo muri desu.

S0 desu ka.

Demo, saki no koto o kangaezu ni doro darake ni natte
isshokenmei ganbatte iru karera o miru to, boku wa, kando suru n
desu.

Sigh...

What's wrong, Professor Hara?

Look at this. Bandd's end-of-term test paper.
It's full of mistakes. | wonder if he actually studied?

CONT'D OVER



5. PROF.
MATSUOKA:

Ha ha. This is awful.

5. ButNagashima, in my class, his test papers are terrible too.

7. PROF. HARA:

s. PROF.
MATSUOKA:

9. PROF.HARA:

Oh, my. It's covered with crosses. You can't tell which is worse, can
you.

Well, those two are on the baseball team, so it can't be helped.
They practice baseball from morning till night, covered with sand,
soaked with sweat.

Until the Koshien's over, they won't have the time to study.

Let's go easy on them.

You're right.
If they take part in the Koshien this time, play an active role, and
then go pro - there'll be nothing but good things for them.

10. PROF. Those two aren't playing baseball for those reasons, you know.
MATSUOKA: Even among those who are able to go pro, the lucky ones are only
a small percentage of them.
There are nothing but genius players in the pro leagues.
Firstly, at Bando or Nagashima's level, going pro at all is
impossible.
11. PROF. HARA: Really.
12. PROF. Butwhen | see them giving it their all, covered in mud, not thinking
MATSUOKA: about what may happen in the future, | feel moved.
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
being deeply moved
R&EN MAED kandd emotionally




w ERAN suna sand, grit
examination at the
HAIRT X = TFEOTIL kimatsu tesuto end ofterm
y ot ase sweat, perspiration
success, activity,
Koshien baseball
stadium, Japan
FHFE C5LU%A koshien National High
School Baseball
Tournament
VB E3 doro mud, dirt
X-mark, incorrect
(&2 (&2 batsu answer
BR ESHA toan examination paper
IL51P] 57 darake full of

SAMPLE SENTENCES

CONSREFATRENL T,

Kono shésetsu o yonde, kandé shita.

| read this novel and was deeply moved.

WHRBEICA DT,

Suna ga me ni haitta.

A piece of grit got in my eye.

ESICHRT XL,

Mb sugu kimatsu tesuto da.

Final exams are coming soon.

< S ATFEMVZ,

Takusan ase o kaita.

| sweated a lot.

WZ(E, 7V VEVDTERUR,

Kanojo wa Orinpikku de katsuyaku shita.

She gave a great performance at the Olympics.

BERENDEE, BFEICHTZ,

Kokosei no toki, koshien ni deta.

When | was in high school, | participated in the
Japan National High School Baseball Tournament.




BFDOFFETENTL, CHDEXIGFEBTIN, EDTINH,
Musuko no te wa doro de yogorete ita. Kono kotae wa maru desu ka. Batsu desu Ka.
My son's hands were covered with dirt. Is this answer correct? Or incorrect?
BRAKICRATIZEEZEV TR, BFRNERSFICEST, BoTE,
Toanyodshi ni namae o kaite kudasai. Musuko ga doro darake ni natte kaette kita.
Please write your name on the examination paper My son came home covered with dirt.

answer sheet.

VOCABULARY PHRASE USAGE

EASDODDOEBHEAR (EASH DO EVISAR)

Donguri means "acorn," and sei kurabe is "comparing height." Since acorns don't have much
difference in their sizes or heights, donguri no seikurabe "comparing the heights of acorns"
indicates that the two or more items that you're comparing have no outstanding
characteristics. A similar English phrase is "nothing to choose between them" or "all as bad as
each other."

KBEICRS (HFHH € #3B)
This expression literally means to look at or upon something with a generous point of view,
and we translate it as "to overlook on purpose," "to condone," or "to tolerate."

FHRHB®»H N TH)

The me in this expression doesn't mean "eye," but rather "bud" or "sprout." So me ga deru
literally means "a bud appears" or "a sprout appears." Me here figuratively expresses good
luck or success. So this expression means "to get lucky" or "to have luck on one's side."

GRAMMAR

The Focus of This Lesson Is -Darake, -Mamire, and -Zukume.
BBUVESIEATI K,
FBENRW ESlF & A TI K,

“It's full of mistakes."

In this lesson, you'll learn the usage of the suffixes -darake, -mamire, and -zukume.

12 5 (7 (-Darake) "Full of ," “Filled with," or "Covered with"




-Darake follows a noun and indicates that something or someone is covered or filled with
the noun. The noun can be either a tangible object orintangible, and it is usually
something undesirable for the speaker.

Sample Sentences

i ROBFOEBMERIEFIOHESITE.
DL O LTI O AP [T FSHESBITE,

"My son's room is covered with dust."

2. BFRIFANMNT BESTFICE-TBW-TSE.
TIC F (FAD LT, SFESIFIC BE>T HhXO>TSe,
"My son came home covered with scars and bruises from a fight."

*\When -darake precedes another noun, we insert the particle no.

For Example:

1 EREMmMESIFOFr OEFHKRBUE.
(FunweED 1 BESITFOF1D & (Eo17A LUl
"The police found a knife covered with blood."

& #N (-Mamire) "Stained with," "Smeared with," "Totally Covered with," "Totally
Mixed with"

-Mamire follows a noun and indicates that something is totally covered, smeared, or
mixed with a tangible object such as liquid, powder, and so on. It carries an undesirable
or "dirty" connotation.

Sample Sentences

i HOBFOBMEREICHO THNE.
DL O LTI O AP [ FITH THFNTE,

"My son's room is covered with dust."

o BIFHIFNICHE ST, MIBRT AL,
EDEFE HBISTHNICELOT EXCE M TEH,

"The birds are totally smeared with oil and cannot fly."



5. EWREmMEHhDF J&EFKRBUE.
(FLweD [ 5FHFNDF17 = [Eo2FA LUl
"The police found a knife stained with blood."

*Please note that intangible objects cannot precede -mamire.

For Example:

1. "The exam paperis full of mistakes."
— Wrong : ZNEREEABUVLIHNE.
ZDEDHAIFETERVNIHINT,
— Correct: ZDERIIABULESITE,
ZND ESHA F TERVWESITE,

3 < 8 (-Zukume) "All," "Entire," "Complete"

-Zukume follows a noun and indicates that anything or everything is in that state. We use
it for either desirable or undesirable things. Kurozukume, meaning "(to dress) entirely in
black" and iikotozukume, meaning "entirely good things," are the most commonly used

phrases incorporating this word.

Sample Sentences

1 WEBEULTHSVWULWEITISHE.
& (FoZALTHS WWCE FLK<HE,

"Only good things have happened since | married him."

o BREVOEBENTHORASODFIEITRIKHE,
TEO0nw (U DEHBREE O THORA M5 ODFTE FT <33T

<7,

"That professor always dresses in black from head to toe."

Practice

Please choose the appropriate word.



1 BREVLWVCE (FHN - F<KOH) 2,
TVEA LWWCE (FHN - FH) 2,
"Only good things have been happening lately."

0. BAMZEEE (2507 - FH#N) 12,
(FATZLWLXHWIE EBATZVW(ESIT - THN)E,
"Modern society is filled with problems."

Answers: 1-< & 2-F251F

Examples from This Lesson

i BEBUVESIEATI L.

"It's full of mistakes."

o NYESI(T,
“It's covered with crosses."

5 EANSKBRITWIH#N,. FEHNTHREEBLTCLBATINS,

"They practice baseball from morning till night, covered with sand, soaked with
sweat."

o W TCHFBEICHTERLCOLCEANNEVVWE IS HTIHSA,

"If they take part in the Koshien this time, play an active role, and then go pro -
there'll be nothing but good things for them."

5. JORFER>XFTESIFITI,

"There are nothing but genius players in the pro leagues."

6. TE. . ZDCEEBRXFICEESIFICE >-T—HEBBEERE->-TLIBSE
B3&. KE. BENITBSATI.

"But when | see them giving it their all, covered in mud, not thinking about what
may happenin the future, | feel moved."



